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INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LA MISION DE SU REFRESENTANTE
ESPECIAL EN MALTA Y LA JAMAHIRIYA ARABE LIBIA

1. En una carta de fecha 17 de octubre de 1980 (S/14228) dirigida al Fresidente
del Consejo de Seguridad, el Secretarioc General recordd que el Consejo de Seguridad
estaba estudiando una reclamecidn de Malta contra la Jamshiriya Arabe Libia y

que el Consejo habia celebrado una sesidn el U de septiembre de 1980 sobre la
cuestifn. ¢ posterioridad a esa sesifn, el Secretario General habfa celebrado
consultas con .us partes y habia decidido, con el acuerdo de &stas y con objeto

de continuar ayudando a buscar una solucién mutuamente aceptable, enviar a un
representante especial para discutir las cuestiones en litigio con ambes Gobiernos.
En una carta de fecha 22 de octubre de 1980 (S/14229), el Presidente del Consejo

de Seguridad informd al Secretario General de que habia seflalado su carta a la

atencidn de los miembros del Consejo y que €stos habian convenido en la propuesta
del Secretario General.

2. El presente informe se ha preparado sobre la base de las consultas celebradas
en Malta y la Jamahiriya Arabe Libia, del 29 de octubre al 2 de noviembre de 1980,
por el Sr, Diego Cordovez, que fue designado por el Secretario General como su
Representante Especial.

3. La razén bdasica de la controversia entre Malta y la Jamahiriya Arabe Libia

es la ausencia de una delimitacidn convenida de la plataforme continental entre
los dos paises. EFEl asunto se ha venido discutiendo desde 1972. Ante la imposi-
bilidad de reconciliar sus respectivas posiciones Juridicas, ambos Gebiernos fir-
maron el 23 de mayo de 1976 un Acuerdo Especial para someter el asunto a la Corte
Internacional de Justicia. La argumentacidn final de Malta para comenzor las
operaciones de prospeccidn maritima, medida que motivd el incidente d= 2C de
agosto de 1980, es que la Jamahiriya Arabe Libia, hasta la fecha y sin causa

que lo Justifique, no ha ratificade el Acuerdo de 1976. La Jamahiriya Arabe Libia
no acepta responsabilidad unilateral vor la demora en la ratificacién,

4, Un examen de los acontecimientos y las piezas documentales de los Gltimos
cuatro afios indica que el Acuerdo firmado por las partes en 1976 fue sefuido de
una serie de complejas negociaciones. En efecto, el contenido y los términos

del Acuerdo se sometiercn periddicamente a ulteriores discusiones y negocliaciones,
a veees en el contexio d~ otros aspectos de las relaciones entre Malta y la
Jamahiriya Arabe Libia. n noviembre de 1979 todavia se discutierch medirica-
ciones en el texto del Acuerdo, Los intercambios de puntos de vista entre ambos
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Gobiernos sobre la cuestidn, asi como las circunstancias que rodearon algunos

de esos intercambios, condujeron a un gradual deterioro de las relaciones entre
Malta y la Jamahiriya Avabe Libia, El incidente de 20 de agosto, motivado por
actividades de prospeccidn, exacerbd la s’ tuacion; se expulsd de Malta a nacio-
nales de Libia y se restringieron sustancialuente verios sectores de cooperacidn
y e asistencia,

5 Por con31gulonte, el oecretarlo General llego a la conclusidn de que le
pronta ravificacidn del Acuerdo de 1976 constituirfa un primer paso es;n01al
para disminuir las tensiones entre los dos peises. Se transmitid ese orlnlon
a ambos Gobiernos, FEl Secretario General puede shora informar al Consejo de
Seguridad de que la Jamahiriyn Arebe Libia se ha comprometido incondicionalmente
e presentar el texto original del Acuerdo a los Congresos Populares para gque lo
ratifi-uen durante su perfodo de sesiones corriente, cuya clausura estd prevista
para cl 22 de noviembre, con miras a efectuar el canje de los instrumentos de
ratificacién y formular la notificacidn conjunta al Secretario de la Corte
Internacional de Justicia, coro se prevé en el articulo IV del Acuerdo, durante
las primeras dos semanas de diciembre de 1980. El Secretario General esté dis

puesto a asistir a las partes en el cumplimiento de las formalidades pertlnentes,
si asi lo solicitaran,

6. Malta ha confirmado que, cuando se firmd el Acuerdo en 1976, habia aceptado
un entendimiento implicito, de que no comenzaria las operaciones de perforacidn
hasta que la Corte hubi.ra adoptado una decisidén y se hubiera concertado un arrew-
glo sobre delimitacidn, de conformidad con el artfculo IITI - =1 Acuerdo. lalta
estimaba que, como la J@mahlrlya Argbe Libia no habia ratificado el Acuerdo,
estaba juridicamente habilitada para comenzar las operaciones de perforacidn.
Malta consideraba que las actividades encaminadas a la produccién de vetrileo
eran une necesidad econdmica vital y parte integrante de la politica que estaba
desarrollando en materia de neutralidad ¥y no alineacidén. Las pérdidas financie-
ras derivadas de la decisidén de ltalta de cerrar en 1979 las bases militares que

habfa mantenido el Reino Unido por muchos afios habrian consecuentemente quedado - T

compensadas. En estas circunstancias, Malta deseaba participar en nsgociaciones
con la Jamahiriya Arabe Libia para examinar las operaciones de verforacidn en la
zone en controver81a, en tanto la Corte adoptaba una decisidn al resvecto. Deseaba
que dichas deliberaciones se realizaran no en el contexto juridico de las cues-
tiones de delimitacidn sino en el marco de cooperacidn v entendinmiento tradicio-
nales entre los dos paises, DMalta ha prometido entregar cualquier narte de la
plataforra continerntal que la Corte decida que no le pertenece.

T. ILa Jamahiriya Arabe Libiz rechaza toda justificacidn juridica de la decisién
de Malta de comenczar las operaciones de perforacibn puesto aue, cowmo se indicd
anteriormente, no acepta la responsabilidad unilaterel por la no ratificacién

del Acuerdo de 1976, La Jamahiriya Arabe Libvia estima que las operaciones de
perforacion en la zona en controversia perjudicarfin el caso de la delimitacidn,
Alega que ni siquiera se puede considerar que las opcraciones provisionales de
perforacidn estén incluidas en la categoria de los "arreglos provisicnales" pre-
vistos en 21 articulo 83 del texto oficioso sobre el Derecho del Mar
(A/CONF .62 /WP.10/Rev,3). En consecuencia, Libia opina gue un debate sobre opera-
ciones provisionales de perforacidn podria en si comprometer su posicidn Jjuridica.

8. El Secretario Gene:sal ha transmitido al Gobierno de Malta la posicién de la
Jamahiriya Arabe Libia respecto del tema de las operaciones provisionales de
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perforacidn, Al hacerlo asi, ha expresado su confianza en que la presentacidn
del caso de la delimitaci8n a la Corte Internacional de Justicia el mes proximo
daréd lugar a un mejoramiento de las relaciones entre los dos paises. El Secretario
General hace notar que ambag pertes han expresado la esperanza de que nuevos
adelantos en las delibe.aciones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

el Derecho del Mar cont:ibuirdn tambi&n a aclarar mejor las cuestiones involu-
credas. La Jamghiriya Arabe Libia ha reiterado gue apoya la politica de neutra-
lidad y no alineacidn de Malta y estd dispuesta a continuar y reforzar las rela-
ciones de amistad y cooperacidn con Malta tal como en el pasado., Malta ha infor-
mado al Secretario General de que podria prever, en ese contexto, la elaboracidn
de un arreglo con la Jamahiriya Arabe Libia que, como expresidn de buena voluntad

permigiera a Malta concluir la operacidn de perforacidn suspendida el 20 de agosto
de 1980,

9. Il Secretario General conffa que las iniciativas para aclarar las cuestiones
¥ sentar las bases de une solucidn pacifica que se esbozan en el precente informe
permitan a ambas partes mirar al futuro animadas de un espfritu de renovada cooe-
peracidn y entendimiento mutuo.
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